Design: Uwe Sommerlade

These chairs excel in combining
design with functionality. An all-
round series available in many
variations to suit the needs of
each project. Apart from the bar
stool, all models can be stacked
and linked together.

Stihle, wie sie schéner und
funktioneller zugleich kaum sein
konnen. Ein komplettes Programm
in vielen formalen Varianten.

Fir jeden nur denkbaren Einsatz.
AulBer dem Barhocker sind alle
Stlhle und Sessel stapel- und
reihbar.

Deze serie is een geslaagde sym-
biose van design en functionaliteit.
Deze stoelen zijn verkrijgbaar in
vele varianten en passen in ieder
interieur. Behalve de barkruk kun-
nen alle modellen gestapeld en aan
elkaar gekoppeld worden.

Cette série allie un design extra-
ordinaire a la fonctionnalité. La
série se décline en beaucoup de
finitions attrayantes. A |'exception
du tabouret de bar, les modéles
sont tous empilables et se lais-
sent assembler entre eux.




Upholstery in rib pattern.

The rib upholstery is only available
for seat shells. With a special pro-
cedure, the rib pattern is printed
on the fabric, making it an integral
part of the upholstery. The result
is a new look that is absolutely
fascinating. The air circulation in the
grooves of the upholstery provides
pleasant comfort. Laminated with
an extra layer of foam, this fabric is
extremely hard-wearing.

The fabric collection pacific,
Trevira CS, flame retardant,
available in 6 charming colours.

black 60999

Bezugsvariante , Pfeifenpragung”.
An Orgelpfeifen erinnert diese
Variante fur Stlhle mit Sitzschale.
Hier werden Stoff und Polsterung
Uber ein spezielles Verfahren zu
einer homogenen Einheit. Das
Ergebnis ist nicht nur eine faszi-
nierend neue Optik, sondern auch
mehr Sitzkomfort durch bessere
Bellftung. Dazu kommt eine
héhere Abriebfestigkeit, da der
Bezug durch den aufkaschierten
Schaum gestarkt wird.

Stoff-Kollektion pacific, Trevira CS,
flammhemmend, in 6 Wunsch-
farben.

glowing orange

64034

crimson

Stoffering met geribbelde
structuur.

De geribbelde structuur in stoffering
is enkel voor zitschalen verkrijgbaar
en biedt vele voordelen. Via een
speciale procedure wordt de gerib-
belde structuur in de stof gedrukt,
zodat deze een integraal deel uit-
maakt van de stoffering. Deze struc-
tuur ziet er niet alleen fascinerend
uit, maar biedt ook meer zitcomfort
door een betere beluchting. Ver-
sterkt aan de binnenkant met een
extra laag schuim, is deze stof
bovendien ontzettend duurzaam.

Meubelstof pacific, Trevira CS,
brandvertragend, in 6 mooie kleuren
verkrijgbaar.

violet blue 65009

68036

grass green

Capitonnage avec motif cotelé.
Le motif cotelé est uniquement
disponible pour le capitonnage
des coques. En appliquant une
procédure spéciale, le motif
coOtelé est imprimé sur le revéte-
ment de sorte que le revétement
et le capitonnage forment une
unité. Lensemble a un look trés
fascinant. La circulation de I'air
dans les rainures améliore le con-
fort davantage. Enduit d'une cou-
che supplémentaire de mousse,
le revétement est extrémement
durable.

La collection pacific, Trevira CS,
ignifugé, disponible en 6 belles
couleurs.




Accessories/variations.

Plastic glides

Felt glides
HPL/high-grade wooden
seat shells

Upholstery with rib pattern
Handle hole in backrest
Extractable clip linking
Row numbering

Seat numbering

Open wooden armrests
Closed armrests, wood or
black plastic

e \Writing tablet
e Flame retardant foam

Fireproof fabric

Zubehor/Varianten.

Kunststoffgleiter

Filzgleiter
HPL-/Edelholzsitzschalen
Polsterauflagen mit Pfeifen-
pragung

Griffloch im Rucken
Blgel-Auszieh-Reihenverbindung
Reihennummerierung
Platznummerierung

Offene Armlehnen aus Holz
Geschlossene Armlehnen aus
Holz oder Kunststoff
Schreibplatte
Flammhemmender
Polsterschaum
Brandschutzgewebe

Accessoires/varianten.

Kunststofglijders

Viltglijders

HPL- of hoogwaardige houten
zitschaal

Opdekstoffering met geribbelde
structuur

Handgreep in de rugleuning
Uittrekbare beugelkoppeling
Rijnummering
Zitplaatsnummering

Open armleggers van hout
Gesloten armleuningen, hout
of zwarte kunststof
Schrijfblad

Brandvertragend koudschuim
Brandwerende onderstoffering

Accessoires/variantes.

e Patins plastique

e Patins feutre

e Coque stratifiée ou avec placage
ébénisterie en bois précieux

e Placet capitonné avec motif
cotelé

e Poignée de préhension dossier

e Assemblage étrier glissant

e Numéros de rangée

e Numéros de place

e Accoudoirs ouverts en bois

e Accoudoirs fermés en bois
ou plastique noire

e Tablette écritoire

e Mousse non feu

e Interliner Flamline ignifugé

|

Beech seat/back.
Sitz/Rlcken Buche.
Zitting/rug beuken.
Assise/dossier hétre.

Upholstered seat, back beech.

Sitz gepolstert, Riicken Buche.

Zitting gestoffeerd, rug beuken.
Assise garnie, dossier hétre.

Upholstered seat/back.
Sitz/Rucken gepolstert.
Zitting/rug gestoffeerd.
Assise/dossier garnis.

Seat shell beech.
Sitzschale Buche.
Zitschaal beuken.
Coque hétre.

Seat shell beech, PU.

Sitzschale Buche, PU-Sitzpolsterauflage.
Zitschaal beuken, PU zitkussen.

Coque hétre, placet assise polyuréthanne.

Seat pad seat shell beech, upholstered.
Sitzschale Buche, Sitzpolsterauflage.
Zitschaal beuken, zitting met opdekstoffering.
Coque hétre, placet assise garni.

Seat pad seat shell beech, upholstered seat/back pad.
Sitzschale Buche, Sitz-/Rickenpolsterauflage.
Zitschaal beuken, zitting/rug met opdekstoffering.
Coque hétre, placet assise/dossier garni.

Upholstered seat shell.
Sitzschale gepolstert.
Zitschaal gestoffeerd.
Coque garnie.

Seat shell beech.
Sitzschale Buche.
Zitschaal beuken.
Coque hétre.

Seat pad seat shell beech, upholstered.
Sitzschale Buche, Sitzpolsterauflage.
Zitschaal beuken, zitting met opdekstoffering.
Coque hétre, placet assise garni.
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[SOFTLINK] By entering the model number on www.kusch.com, you receive additional product information.
Durch Eingabe der Modellnummer auf www.kusch.com erhalten Sie weitere Produktinformationen.

Voer het modelnummer op onze site www.kusch.com in voor meer productinformatie.
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En entrant le numéro de modeéle sur www.kusch.com pour recevoir des renseignements supplémentaires sur ce produit.
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